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Toto nařízení nabývá účinnosti osmého dne 
po vyhlášení; provede je ministr financí po 
dohodě se zúčastněnými ministry.

§ 2.

Malypetr v. r.
Dr. Beneš v. r. 
Dr. černý v. r. 
Dr. Trapl v. r. 
Dr. Krčmář v. r. 
Dr. Dérer v. r. 
Dostálek v. r.

Dr. Czech v. r.
Dr. Hodža v. r. 
Bradáč v. r.
Dr. Meissner v. r. 
Dr. Spina v. r.
Dr. Franke v. r.

Dr. Šrámek v. r.

240.

Vládní nařízení 
ze dne 80. listopadu 1934,

jímž se zřizuje u československé akciové pla­
vební společnosti dunajské v Bratislavě zá­
vodní nemocenská pojišťovna a stanoví vý­
jimky z ustanovení zákona o pojištění za­
městnanců pro případ nemoci, invalidity a 

stáří.

Vláda republiky československé nařizuje 
podle § 248, odst. 1 a 4 zákona ze dne 9. října 
1924, č. 221 Sb. z. a n., o pojištění zaměst­
nanců pro případ nemoci, invalidity a stáří, 
ve znění zákona ze dne 8. listopadu 1928, č. 
184 Sb. z. a n., a vládních nařízení ze dne 15. 
června 1934, č. 112 Sb. z. a n., a ze dne 13. čer­
vence 1934, č. 143 Sb. z. a n.:

§ 1.
U československé akciové plavební společno­

sti dunajské v Bratislavě zřizuje se závodní 
nemocenská pojišťovna (§ 26 zákona o poji­
štění zaměstnanců pro případ nemoci, invali­
dity a stáří). Sídlem jejím jest Bratislava.

§ 2.
0) u závodní nemocenské pojišťovny, zří­

zené podle ustanovení § 1, jsou pojištěny 
osoby zaměstnané

a) u československé akciové plavební spo­
lečnosti dunajské,

b) na plavidlech této společnosti, avšak na 
vrub jiného zaměstnavatele,

c) u závodní nemocenské pojišťovny samé.

(2) Osoby trvale zaměstnané v cizině, po­
kud nejsou československými příslušníky, 
mohou býti pojištěny pro případ nemoci, in­
validity a stáří podle zákonů země, v níž vyko­
návají práce nebo služby.

(3) Z pojištění u závodní nemocenské po­
jišťovny jsou vyňati přístavní dělníci, pokud 
vykonávají práce nebo služby na území re­
publiky československé.

(4) U závodní nemocenské pojišťovny jsou 
pojištěny pro případ nemoci i osoby, jichž se 
týká ustanovení § 1 zákona ze dne 1. července 
1926, č. 117 Sb. z. a n., jímž se zachovávají 
pro pensijní pojištěnce a pro členy báňských 
bratrských pokladen v platnosti některá usta­
novení právních předpisů o nemocenském po­
jištění.

§ 3.
Ministr sociální péče se zmocňuje, aby jme­

noval přípravný sbor, který by provedl po­
třebné práce k tomu, aby závodní nemocenská 
pojišťovna, zřízená podle ustanovení § 1, 
mohla započíti svou působnost dnem 1. ledna 
1935.

§ 4.
(1) Ustanovení § 3 nabývá účinnosti dnem 

vyhlášení tohoto nařízení, ostatní ustanovení 
pak dnem 1. ledna 1935.

(2) Nařízení toto provede ministr sociální 
péče v dohodě se zúčastněnými ministry.

Malypetr v. r.

Dr. Beneš v. r. 
Dr. černý v. r. 
Dr. Trapl v. r. 
Dr. Krčmář v. r. 
Dr. Dérer v. r. 
Dostálek v. r.

Dr. Czech v. r.
Dr. Hodža v. r. 
Bradáč v. r.
Dr. Meissner v. r. 
Dr. Spina v. r.
Dr. Franke v. r.

Dr. Šrámek v. r.

241.

Vyhláška ministra financí 
ze dne 7. prosince 1934 

o celních sazbách na máslo a sádlo.

Podle ustanovení poznámky za saz. čís. 88 
celního sazebníku (čl. I, § 2 vládního nařízení 
ze dne 10. června 1933, č. 96 Sb. z. a n., 
o úpravě celního sazebníku) vyhlašuji vzhle­
dem k podmínkám daným ustanoveními této 
poznámky v dohodě s ministry zemědělství a



Sbírka zákonů a nařízení, č. 241. 797

průmyslu, obchodu a živností pro zboží saz. 
čís. 88 (máslo přírodní, čerstvé nebo solené, 
též přepouštěné) všeobecnou celní sazbu 
630'— Kč za 100 kg-.

Tato celní sazba nabývá účinnosti dne 10. 
prosince 1934, nastupuje na místo celní sazby 
stanovené, vyhláškou ministra financí ze dne
5. září 1934, ě. 200 Sb. z. a n., o celních saz­
bách na máslo a sádlo, a platí až do odvolání.

Podle ustanovení poznámky za saz. čís. 89 
celního sazebníku (či. I, § 2 ví. nař. č. 96/1933 
Sb. z. an.) vyhlašuji dále vzhledem k podmín­
kám daným ustanoveními této poznámky v do­
hodě s ministry zemědělství a průmyslu, ob­
chodu a živností tyto všeobecné celní sazby:
1. pro zboží saz. pol. 89a)

(vepřové a husí sádlo, 
syrové)

a) pro dobu od 10. pro­
since do 31. pro­
since 1934 . . .

b) pro dobu od 1. led­
na 1935 až do od­
volání ....................

2. pro zboží saz. pol. 89b) 
(vepřové a husí sádlo, 
vy škvařené)
a) pro dobu od 10. pro­

since do 31. pro­
since 1934 . . .

b) pro dobu od 1. led­
na 1935 až do od­
volání ...................

150'.—• Kč za 100 kg, 

180'— Kč za 100 kg,

200'— Kč za 100 kg,

300'— Kč za 100 kg.

Dr. Trapl v. r.
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